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Fiir CARLO und MARY
Dies ist ihr Buch,
ihnen gewidmet in grofler Zuneigung.



vorbemerkung

ch hatte das Buch Und dann gab’s keines mehr — englischer

Titel And Then There Were None — geschrieben, weil die
Problemstellung so schwierig war, dass mich die Aufgabe
reizte. Zehn Menschen sollten sterben, ohne dass es licher-
lich wirkte und ohne dass man den Morder erraten konnte. Ich
musste sehr lange und griindlich planen, war aber dann mit
meiner Arbeit zufrieden. Das Buch wurde freundlich aufge-
nommen und erhielt wohlwollende Kritiken, aber die grofite
Freude daran hatte ich, denn ich wusste besser als jeder Kriti-
ker, wie schwer es gewesen war.
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kapitel 1

er frisch pensionierte Richter Wargrave safy in einer Ecke
des Erste-Klasse-Raucherabteils, paffte Zigarre und tiber-
flog mit groflem Interesse die Politikseiten der Times.

Nach einer Weile lief$ er die Zeitung sinken und warf einen
Blick aus dem Fenster. Gerade fuhren sie durch Somerset. Er
sah kurz auf die Uhr — noch zwei Stunden.

In Gedanken ging er noch einmal alles durch, was er tber
Soldier Island gelesen hatte, vor allem die Artikel tiber den
segelverriickten amerikanischen Millionir, der die kleine, vor
der Kiiste von Devon gelegene Insel urspriinglich erworben
und darauf ein ebenso modernes wie luxurioses Haus hatte
bauen lassen. Leider entpuppte sich die aktuelle (und dritte)
Ehefrau des besagten Millionirs als lausige Seglerin, und so
war die Insel samt Haus schon bald wieder auf dem Markt.
In den Zeitungen erschien eine auffillige Hochglanzanzeige,
und kurz darauf eine knappe Meldung: Ein gewisser Mr Owen
hatte die Insel gekauft. Die Klatschkolumnisten machten sich
sofort ans Werk. In Wahrheit gehore Soldier Island nun Miss
Gabrielle Turl, dem berithmten Hollywoodstar! Sie wolle sich
flir ein paar Monate vom Presserummel erholen! Die FleifSige
Biene hatte diskret angedeutet, es handele sich um einen zu-
kiinftigen Adelssitz, wihrend Mr Merryweather zugefliistert
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worden war, die Insel werde demnichst als Flitterwochenziel
dienen - der junge Lord L. habe sich endlich von Amors Pfeil
treffen lassen! Jonas wusste hingegen aus sicherer Quelle, dass
sie jetzt dem Marineministerium gehorte; schon bald wiirden
dort streng geheime Experimente veranstaltet!

Soldier Island hatte jedenfalls fiir Schlagzeilen gesorgt.

Richter Wargrave zog einen Brief aus seiner Hosentasche.
Die Handschrift war so gut wie unleserlich, nur hier und
da stach ein Wort unerwartet klar heraus. Mein lieber Law-
rence ... seit vielen Jahren nichts von Ihnen gehért ... unbe-
dingt nach Soldier Island kommen ... ein traumbhafter Ort ...
so viel zu besprechen ... die alten Zeiten ... eins mit der Na-
tur ... Sonnenbaden ... 12.40 Uhr ab Paddington ... erwartet
Sie in Oakbridge. Unterzeichnet war das Schreiben mit einem
schwungvollen Ihre ergebene Constance Culmington.

Richter Wargrave tiberlegte angestrengt, wann er Lady Con-
stance Culmington zuletzt gesehen hatte. Es musste schon
sieben, nein, acht Jahre her sein. Sie hatte Italien besucht, um
in der Sonne zu baden und eins mit der Natur zu werden — und
mit den contadini. Spiter war sie nach Syrien weitergereist,
wo die Sonne wahrscheinlich noch heifer schien und wo sie
sich mit der Natur und den bedouin vereinigen konnte.

Bei genauerer Betrachtung war Constance Culmington tat-
sichlich eine Frau, die eine Insel kaufen und sich mit Ritseln
umgeben wiirde. Angetan von so viel Logik, gestattete Richter
Wargrave sich ein anerkennendes Nicken, sein Kopf sank lang-
sam nach vorn und ...

Er doste ein.
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II

Vera Claythorne, die sich in der dritten Klasse ein Abteil mit
funf weiteren Reisenden teilte, lehnte den Kopf zurtick und
schloss die Augen. Wie heifd es heute im Zug war! Wie schon,
dass sie bald am Meer sein wiirde! Diesmal hatte sie wirklich
Glick gehabt. Fiir sie bedeutete ein Ferienjob normalerweise,
dass sie auf eine Kindermeute aufpassen musste; eine Ur-
laubsvertretung als Sekretiarin war viel schwieriger zu ergat-
tern. Nicht einmal die Agentur hatte ihr Hoffnungen gemacht.
Aber dann hatte sie den Brief erhalten.

Die Agentur fiir weibliche Fachkrdifte hat mir Ihren
Namen tibermittelt und Sie empfohlen. Anscheinend
sind Sie dort personlich bekannt. Gern zahle ich Thnen
das verlangte Gehalt und erwarte Thren Dienstantritt am
8. August. Der Zug geht 12.40 Uhr ab Paddington, man
wird Sie vom Bahnhof Oakbridge abholen. Beiliegend
finden Sie fiinf Pfund fiir Ihre Auslagen.

Mit freundlichen GriifSen

Una Nancy Owen

Die Adresse war als Briefkopf aufgestempelt: Soldier Island,
Sticklehaven, Devon ...

Soldier Island! Eine Weile hatten die Zeitungen von nichts
anderem berichtet. Es gab alle moglichen Andeutungen und
faszinierende Gertchte. Vermutlich waren die meisten davon
unwahr, doch immerhin stand fest, dass das Haus friither ei-
nem Millionir gehort hatte und in Sachen Luxus als der letzte
Schrei galt.

Vera Claythorne hatte ein anstrengendes Schuljahr hinter
sich. Erschopft dachte sie: In einer drittklassigen Schule als
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Sportlehrerin zu arbeiten ist nicht gerade der grofle Wurf ...
Ich wiinschte, eine der besseren Schule wiirde mich anstellen.

Im nichsten Moment wurde ihr kalt ums Herz. Ich sollte
dankbarer sein, immerhin habe ich Arbeit, dachte sie. Die
Leute mogen keine rechtsmedizinischen Untersuchungen ...
obwohl der Richter mich nattirlich von jeder Schuld freige-
sprochen hat.

Wie sie sich jetzt erinnerte, hatte der Richter sie sogar fir
ihren Mut und ihre Geistesgegenwart gelobt. Die Ermittlun-
gen hitten gar nicht besser laufen kénnen, und Mrs Hamilton
war die Giite in Person gewesen. Nur Hugo — aber nein, sie
durfte jetzt nicht an Hugo denken!

Trotz der Hitze im Waggon frostelte sie, und auf einmal
wiinschte sie sich, sie wiirde nicht ans Meer fahren. Plotzlich
stand ihr das Bild wieder deutlich vor Augen: Cyril schwimmt
auf den Felsen zu, sein Kopf taucht auf und wieder unter ...
Auf und unter, auf und unter ... und sie schwimmt mit ruhi-
gen Zugen hinterher, miihelos zerteilen ihre Arme das Wasser,
sie weifd jetzt schon ganz genau, dass sie ihn nicht rechtzeitig
erreichen wird ...

Das dunkle, warme Blau des Meeres. Die langen Vormit-
tage auf dem warmen Sand. Hugo, der gesagt hatte, dass er
sie liebe ...

Sie durfte jetzt nicht an Hugo denken.

Vera Claythorne schlug die Augen auf und runzelte die
Stirn. Thr gegentiber safl ein Mann. Er war grof$ und sonnenge-
braunt, hatte helle, eng stehende Augen und einen arroganten,
fast himischen Zug um den Mund.

Sie dachte: Wahrscheinlich ist er schon viel in der Welt her-
umgekommen und hat spannende Dinge erlebt ...
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Philip Lombard musterte blitzschnell die junge Frau, die ihm
gegeniibersafl, und dachte bei sich: Recht attraktiv, aber sie
hat ein bisschen was von einer Lehrerin.

Vermutlich gehorte sie eher zur unterkiihlten Sorte und be-
hielt stets die Nerven, egal ob im Krieg oder in der Liebe. Ja,
mit ihr wiirde er es gern aufnehmen ...

Er runzelte die Stirn. Nein, diesen Unsinn sollte er sich aus
dem Kopf schlagen, immerhin war er geschiftlich unterwegs.
Er sollte sich auf die bevorstehende Aufgabe konzentrieren.

Aber auf welche Aufgabe eigentlich? Das fragte er sich. Der
kleine Mann hatte sich ziemlich vage ausgedriickt.

»Schlagen Sie ein oder lassen Sie es bleiben, Captain Lom-
bard.«

Er hatte zogerlich nachgehakt: »Hundert Guineen, sagen
Sie?«

Die Frage hatte so beildufig geklungen, als bedeuteten ihm
hundert Guineen gar nichts. Hundert Guineen, wo er buch-
stablich von der Hand in den Mund lebte! Er hatte natiirlich
nicht wirklich angenommen, dass der kleine Mann sich irrte —
das war ja das Schlimme, in Gelddingen liefd der sich nichts
vormachen, da kannte er sich aus.

Und dann hatte Lombard im selben beildufigen Ton hin-
terhergeschoben: »Und weitere Informationen diirfen Sie mir
nicht geben?.«

Isaac Morris hatte entschieden den Glatzkopf geschiittelt.

»Nein, Captain Lombard, ausgeschlossen. Wie mein Auf-
traggeber horte, genieflen Sie den Ruf, der richtige Mann fiir
brenzlige Situationen zu sein. Ich bin befugt, Thnen hundert
Guineen auszuzahlen, wenn Sie sich nach Sticklehaven in
Devon begeben. Der nichste Bahnhof heif3t Oakbridge, Sie
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werden abgeholt und nach Sticklehaven chauffiert. Von dort
bringt ein Motorboot Sie nach Soldier Island, wo Sie sich mei-
nem Auftraggeber zur Verfiigung halten werden. «

»Wie lange?«, fragte Lombard schnell.

»Hochstens eine Woche. «

Captain Lombard zwirbelte sich den diinnen Schnurrbart
und fragte: »Ihnen ist bewusst, dass ich keine illegalen Auf-
trige annehme?«

Bei dieser Frage warf er seinem Gegentiber einen stechenden
Blick zu. Mr Morris verzog den Mund zu einem miiden Licheln
und antwortete feierlich: »Sollte man etwas Illegales von Thnen
verlangen, steht es Thnen selbstverstindlich frei, zu gehen.«

Der verdammte Wicht hatte tatsiachlich gelichelt! Anschei-
nend wusste er nur allzu gut, dass Legalitit fiir Lombard nicht
unbedingt eine entscheidende Rolle spielte ...

Nun schmunzelte Lombard vor sich hin.

Du liebe Giite, ein paarmal hatte er sich wirklich in juristi-
sche Grauzonen begeben, doch am Ende war er immer damit
durchgekommen. Im Grunde lag seine Hemmschwelle eher
niedrig ... Ja, dulerst niedrig. Wahrscheinlich wiirde er sich
auf Soldier Island prichtig amisieren ...

v

Miss Emily Brent safy im Nichtraucherwagen und hielt sich
so aufrecht wie gewohnt. Sie war finfundsechzig Jahre alt und
hitte sich niemals gehen lassen. Thr Vater, ein Colonel der
alten Schule, hatte grofen Wert auf Etikette gelegt.

Die junge Generation war auf schamlose Weise lax, nicht
blof§ in Bezug auf ihre Korperhaltung, sondern auch in jeder
anderen Hinsicht ...
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Miss Brent safd in der tberfiillten dritten Klasse, schwelgte
selbstzufrieden in der eigenen Prinzipientreue und trium-
phierte tiber Unbequemlichkeit und Hitze. Wortiber die Leute
sich heutzutage alles aufregen konnten! Sollte ihnen ein Zahn
gezogen werden, verlangten sie nach einer Betiubung. Wenn
sie nicht schlafen konnten, nahmen sie Tabletten. Sie verlang-
ten nach Polstersesseln und Sitzkissen, und die jungen Mad-
chen stellten gedankenlos ihren Korper zur Schau und legten
sich im Sommer halbnackt an den Strand.

Miss Brent kniff die Lippen zusammen. An manchen Leu-
ten wiirde sie wirklich gern ein Exempel statuieren. Sie er-
innerte sich an ihren letzten Sommerurlaub. Diesmal wiirde
hoffentlich alles anders sein. Auf Soldier Island ...

Sie erinnerte sich an den Brief, den sie inzwischen unzih-
lige Male gelesen hatte.

Liebe Miss Brent,

ich hoffe, Sie erinnern sich an mich. Wir sind uns vor
vielen Jahren im August im Belhaven Guest House
begegnet und hatten tiiberraschend viel gemeinsam.
Nun plane ich, auf einer Insel vor der Kiiste von Devon
ein eigenes Gdstehaus zu erdffnen. Ich glaube, eine
Pension mit schlichter, gutbiirgerlicher Kiiche und
héflichem, traditionsbewusstem Personal wird auf
Nachfrage stofSen. Blof$ keine Nacktheit und auch keine
Grammophone, die die halbe Nacht durchspielen! Ich
wiirde mich sehr freuen, wenn Sie es einrichten kénnten,
Thren Sommerurlaub auf Soldier Island zu verbringen —
natiirlich kostenfrei und als mein Gast. Wiirde Anfang
August Thnen passen? Vielleicht ab dem 8.!

Mit freundlichen GriifSen

Ihre U.N. O.
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Was war das fiir ein Name? Die Unterschrift war kaum zu ent-
ziffern. Die Leute achten einfach nicht mehr auf Leserlichkeit,
dachte Emily Brent gereizt.

Sie erinnerte sich an die anderen Giste in Belhaven, wo sie
zwei aufeinanderfolgende Sommerurlaube verbracht hatte. Da
war diese nette Dame mittleren Alters gewesen, Miss — wie
hief} sie gleich? Thr Vater war Domherr gewesen. Und Mrs Ol-
ten — Ormen - nein, sie hatte Oliver geheiflen! Ja, genau.
Mrs Oliver.

Soldier Island! Uber die Insel hatte Emily Brent alles Mog-
liche in der Zeitung gelesen. Angeblich gehorte sie einem
Filmstar. Oder einem amerikanischen Millionir?

Orte wie dieser waren nattirlich billig zu haben, nicht jeder
machte sich etwas aus Inseln. Die meisten Leute fanden die
Vorstellung ganz romantisch, aber wenn sie dann dort leben
sollten, wurden sie sich der Nachteile bewusst und wollten
schnell wieder verkaufen.

So oder so kann ich kostenlos Urlaub machen, dachte
Emily Brent bei sich.

Jetzt, da ihr Einkommen sich verringert hatte und ihr kaum
noch Dividenden ausbezahlt wurden, konnte sie ein Angebot
wie dieses nicht ablehnen. Wenn sie sich doch nur besser an
Mrs — oder Miss? — Oliver erinnern konnte!

\Y%

General Macarthur sah aus dem Fenster, gerade als der Zug
in den Bahnhof von Exeter einfuhr. Er musste hier umsteigen.
Mit diesen Bummelziigen war es wirklich ein Kreuz! Bertick-
sichtigte man nur die Luftlinie, war die Insel einen Katzen-
sprung entfernt.
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General Macarthur hatte immer noch nicht herausbekom-
men, wer dieser Owen genau war. Angeblich war er mit Spoof
Leggard befreundet und auch mit Johnnie Dyer.

»... ein paar der alten Kameraden sind ebenfalls eingela-
den ... iiber die guten alten Zeiten reden ...«

Tja, Uber die guten alten Zeiten redete er immer gern. Seit
kurzem hatte er allerdings den Eindruck, dass die alten Ka-
meraden ihn mieden. Und alles nur wegen eines verdammten
Gertichts! Um Gottes willen, die Sache war tibel, aber inzwi-
schen fast dreiflig Jahre her! Vermutlich hatte Armitage nicht
den Mund gehalten. Dieser verfluchte Bengel, wovon hatte der
schon eine Ahnung? Ach, es hatte keinen Sinn, sich den Kopf
zu zermartern. Manches bildete man sich nur ein, beispiels-
weise dass alte Freunde einen schief ansahen.

Auf die Insel freute er sich hingegen sehr. Immer noch kur-
sierten die wildesten Geriichte, und an manchen war anschei-
nend wirklich etwas dran. Am Ende hatten das Marineminis-
terium, das Kriegsministerium oder die Air Force die Finger
im Spiel ...

Das Haus hatte Elmer Robson bauen lassen, der junge
US-Milliondr. Angeblich hatte es ein Vermdogen gekostet und
war mit jedem erdenklichen Luxus ausgestattet ...

Exeter! Umsteigezeit eine Stunde! Dabei hatte er gar keine
Lust zu warten, er wollte vorankommen ...

VI

Dr. Armstrong lenkte seinen Morris durch die Ebene von Sa-
lisbury. Er war so miide ... doch der Erfolg hatte eben seinen
Preis. Frither hatte er tagelang in seiner mustergiiltig ausge-
statteten Praxis in der Harley Street gesessen, die modernen
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Gerite und eleganten Mobel angestarrt und vergeblich auf Pa-
tienten gewartet, und beim Warten hatte er sich bange gefragt,
ob er erfolgreich sein oder scheitern wiirde ...

Nun, er hatte es geschafft. Er hatte Glick gehabt, und na-
tiirlich auch Talent. Er machte seine Arbeit gut, aber das allein
reichte nicht aus. Manchmal musste das Schicksal nachhelfen,
wie in seinem Fall. Eine genaue Diagnose, dankbare Patientin-
nen, die zufillig Geld und Einfluss besafien, und schon sprach
es sich herum. »Du musst unbedingt zu Dr. Armstrong gehen.
Er ist noch ziemlich jung, aber so gescheit! Pam ist jahrelang
von einem Arzt zum anderen gelaufen, doch er hat die Ursa-
che sofort erkannt.« So war der Stein ins Rollen gegkommen.

Und jetzt war Dr. Armstrong endlich am Ziel. Sein Termin-
kalender war voll, er hatte kaum noch Freizeit und freute sich
an diesem Augustmorgen wirklich sehr, London verlassen
und ein paar Tage auf einer Insel vor der Kiiste von Devon
verbringen zu konnen. Nicht, dass er wirklich Urlaub machen
wirde. In dem Brief waren die Konditionen nur vage umris-
sen worden, doch der beiliegende Scheck sprach fiir sich. Das
Honorar war saftig. Vermutlich schwammen diese Owens in
Geld. Das Problem schien eher klein: Der Mann machte sich
Sorgen um die Gesundheit seiner Frau und wollte einen pro-
fessionellen Rat einholen, ohne dass sie etwas davon merkte.
Sie weigerte sich, zum Arzt zu gehen. Die Nerven ...

Die Nerven! Der Doktor zog die Augenbrauen hoch. Immer
diese Frauen mit ihren Nerven. Tja, fir sein Geschift war es
gut. Die meisten seiner Patientinnen hatten keine Krankheit,
sondern einfach nur Langeweile, wovon sie allerdings nichts
horen wollten. Doch irgendetwas lie3 sich immer finden.

»Sie leiden an einer seltenen Fehlfunktion der (an dieser
Stelle fuigte er ein langes Wort ein). Aber das ist nicht weiter
beunruhigend und lisst sich leicht therapieren.«
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Unterm Strich beruhte die moderne Medizin grof3tenteils
auf Wunderheilung, und Dr. Armstrong hatte ein Hindchen
daftr: Er schaffte es, anderen Hoffnung und Glauben zu schen-
ken.

Wie gut, dass er nach dieser Sache vor zehn, nein, vor finf-
zehn Jahren noch einmal die Kurve gekriegt hatte. Denkbar
knapp! Er war am Boden zerstort gewesen, aber der Schreck
hatte ihm geholfen, sich zusammenzureif3en. Seither hatte er
nie wieder einen Drink angeriihrt. Bei Gott, es hitte auch an-
ders enden konnen ...

Plotzlich raste ein riesiger Dalmain-Sportwagen mit ohren-
betdubendem Gehupe und achtzig Sachen an ihm vorbei. Um
ein Haar lenkte Dr. Armstrong sein Auto in die Hecke. Ver-
mutlich einer dieser idiotischen Halbstarken, die die Land-
straflen unsicher machten. Er hasste diese Burschen. Anschei-
nend hatte er wieder einmal grofes Glick gehabt. Verdammter
Idiot!

VII

Waihrend er auf die Ortschaft Mere zudonnerte, dachte Tony
Marston: Erschreckend, wie viele Leute hier im Schnecken-
tempo unterwegs sind. Stindig blockiert irgendwer die Strafie,
und nattirlich sind alle auf der Mittellinie unterwegs! In Eng-
land Auto zu fahren ist wirklich kein Vergniigen ... In Frank-
reich liuft das anders, da kann man richtig auf die Tube drii-
cken.

Sollte er auf einen Drink anhalten oder durchfahren? Er
hatte noch jede Menge Zeit, bis ans Ziel waren es nur noch
hundert Meilen. Er wiirde sich einen Gin mit Ingwerbier gon-
nen, schliefilich knisterte der Tag vor Hitze. Der Ausflug auf
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die Insel wire sicherlich ein grofler Spafy — falls das Wetter
hielt. Wer waren diese Owens tiberhaupt? Wahrscheinlich
stinkreiche Leute. Badger war ziemlich gut darin, derlei Gele-
genheiten aufzutun. Aber was blieb dem Armsten auch iibrig,
er selbst war ja praktisch mittellos ...

Hoffentlich schenkten die Owens ihren Gisten grof3ziigig
ein. Bei Leuten, die ihr Geld nicht geerbt, sondern selbst ver-
dient hatten, konnte man nie wissen. Zu schade tibrigens, dass
die Gertichte um Gabrielle Turl sich als unwahr erwiesen hat-
ten. Tony hitte sich zu gern ihrer Entourage angeschlossen ...

Ach, nicht so schlimm, sicher wiirde er auch so die eine
oder andere Frau kennenlernen ...

Er verliefy das Gasthaus, streckte sich, gihnte, sah kurz
in den blauen Himmel und kletterte wieder in seinen Sport-
wagen.

Ein paar junge Frauen bewunderten ihn verstohlen. Kein
Wunder — iiber eins achtzig grof3, volles Haar, Sonnenbriune,
strahlend blaue Augen.

Er lie den Motor aufheulen und schoss durch die schmale
Straf3e, wihrend alte Mdnner und Botenjungen sich mit einem
Sprung zur Seite retten mussten. Letztere blickten dem Auto
ehrfurchtig nach.

Und so setzte Anthony Marston seinen Triumphzug fort.

VIII

Mr Blore reiste mit dem Bummelzug aus Plymouth an. In sei-
nem Waggon safd nur ein einziger weiterer Passagier, ein alter
Seemann mit triefenden Augen, der gerade eingenickt war.
Mr Blore schrieb sorgsam in sein kleines Notizbuch.
»Das sind dann wohl alle«, murmelte er. »Emily Brent, Vera
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Claythorne, Dr. Armstrong, Anthony Marston, der alte Rich-
ter Wargrave, Philip Lombard und der hochdekorierte General
Macarthur. Des weiteren: der Butler und seine Frau, Mr und
Mrs Rogers. «

Er klappte das Notizbuch zu, steckte es zurtick in seine
Tasche und bedugte den schlafenden Mann in der Fensterecke.

»Hat wohl einen tber den Durst getrunken«, diagnos-
tizierte Mr Blore vollig richtig, bevor er alles noch einmal
grindlich tiberdachte.

»Keine allzu schwere Aufgabe«, sagte er zu sich selbst.
»Kann mir nicht vorstellen, was da schiefgehen sollte. Hof-
fentlich sehe ich anstindig aus.«

Er stand auf und betrachtete sich nervos im Spiegel, aus
dem ihm ein nahezu ausdrucksloses Gesicht mit militirischer
Anmutung und Schnauzbart entgegenblickte. Die grauen Au-
gen standen dicht beieinander.

»Ich konnte ein Major sein«, Uiberlegte Mr Blore laut. »Halt,
nein, ich vergaf3. Dieser alte General wiirde mich sofort durch-
schauen ... Stidafrika«, fuhr er fort. »Das ist es! Keiner von de-
nen war je in Stdafrika, und ich habe gerade diesen Reisefiih-
rer gelesen und kann halbwegs glaubwiirdig davon erzihlen.«

Gluicklicherweise lebten in den Kolonien alle moglichen
Charaktere. Als wohlhabender Stidafrikaner wiirde Mr Blore
jeder gesellschaftlichen Situation gewachsen sein, das spiirte
er genau.

Soldier Island. Er war als Junge dort gewesen. Stinkende,
von Mowen bevolkerte Felsen eine Meile vor der Kiiste. Thren
Namen hatte die Insel der Ahnlichkeit mit einem Minnerkopf
zu verdanken.

Was fiir eine eigenartige Idee, ausgerechnet dort ein Haus
zu bauen. Bei schlechtem Wetter war die Insel einfach nur
furchtbar, aber diese Millionire hatten eben ihre Launen.
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Der alte Mann in der Ecke setzte sich auf und sagte: »Auf
See kann man nie wissen ... Nie!«

»Das ist wahr«, sagte Mr Blore sanft.

Der Alte stie3 zweimal auf und sprach in klagendem Ton
weiter: »Da kommt ein Sturm.«

»Nein, guter Mann, das Wetter heute ist wunderbar, sagte
Mr Blore.

Da insistierte der Alte erbost: »Da kommt ein Sturm. Ich
kann ihn riechen.«

»Vielleicht haben Sie recht«, beschwichtigte Mr Blore ihn.

Der Zug fuhr in den Bahnhof ein, der alte Mann erhob sich
schwankend.

»Hiermussichraus«, nuschelte er und riss am Turgriff.
Mr Blore half ihm hinaus.

Auf dem Gang blieb der Alte noch einmal stehen, hob feier-
lich die Hand und blinzelte mit triefenden Augen.

»So seid nun wach allezeit und betet«, sagte er. »Seid wach
und betet. Das Jungste Gericht steht bevor. «

Dann lief§ er sich durch die Tur auf den Bahnsteig fallen.
Aus der Riickenlage blickte er zu Mr Blore empor und erginzte
mit enormer Wiirde: »Junger Mann, ich rede mit Thnen! Das
Jingste Gericht steht kurz bevor.«

Auf dem Riickweg zu seinem Platz dachte Mr Blore: Das
Jingste Gericht? Tja, du wirst frither davor stehen als ich.

Aber da hatte er sich griindlich geirrt.

22



I1lustrierte Ausgabe fur die liitglieder der Biuchergilde Gutenberg

Copyright © 1939 Agatha Christie Limited. A1l rights reserved
AND THEN THERE WERE NONE and AGATHA CHRISTIE are registered
trademarks of Agatha Christie Limited in the UK and elsewhere.
All rights reserved.

Iar die deutschsprachige Ausgabe: © 2023 Hoffmann und Campe Verlag,
Hamburg
www.hoffmann=-und=-campe.de

Far die I1lustrationen: © 2026 Buchergilde Gutenberg Verlagsgesell=
schaft mbH, Frankfurt am lMain, Leipzig, Wien und Zurich

Die Biichergilde verbietet, das Werk (Text und I1lustrationen) in
irgendeiner Weise zu nutzen, um Technologien der kiinstlichen
Intelligenz (KI) fur die Generierung von Audio, Text oder Bildern zu
trainieren. Sie behalt sich zudem das Text= und Data=1{ining nach
44b UrhG vor, was hiermit Dritten ohne Zustimmung des Verlags
untersagt iste

Alle Rechte vorbehalten.
1. Auflage 2026

Satzs Dérlemann Satz, Lemforde

I1lustrationens Annika Siems, Hamburg

Buchgestaltungs Cosima Schneider, Frankfurt am lMain
Einbandmaterials Dubletta von Gebre. Schabert GmbH & Co. KG,
Strullendorf

Druck und Bindung: ¥riedrich Pustet GmbH & Co. KG, Regensburg
Printed in Germany

ISBN 978=3=7632=7730-8

Bei Fragen zur Produktsicherheit wenden Sie sich bitte ans
Buchergilde Gutenberg Verlagsgesellschaft mbH,

Haus des Buches, Braubachstr. 16,

60311 ¥Frankfurt am l{ain, Deutschland.
produktsicherheit@buechergilde.de

www.buechergilde.de





